PROGRAM / MPOrPAMMA
15.09.2011, Thursday/ czwartek/ yeTBepr

11.00- | Registration and lunch
13.00 | Rejestracja i lunch/ Peeucmpauus u naHy
Opening Mowy powitalne /
11 %%%— Otwarcie Opening Speeches
Omkpbimue
Carp farming in European Union. A. Lirski,
Stan gospodarki karpiowej w Unii Europejskiej. IRS
13.30- CocmosiHue kapriogozo xo3silicmea e Eeponelickom Coto3e.
14.30 | Non-productive valuation of carp ponds. K. Turkowski,
Wycena pozaprodukcyjnych funkcji stawow. A. Lirski, IRS
OueHka eHernpou3eodcmeeHHbIX hyHKyul npydoe.
Coffee break. /Przerwa kawowa./ Bpelk-koghe
W. Stiehler,
KHV VDBi, Germany
Epizootic situation in Europe. M. Matras,
Sytuacja epizootyczna w Europie. E. Borzym, J. Maj,
dnuzoomuyeckasi cumyauusi 8 Espone. A. Cichon,
PIW PIB, Putawy
15.00 - | KHV - veterinary or administrative plague. B. Feneis,
16.15 | KHV - obcigzenie weterynaryjne czy administracyjne. VDBi, Germany
KHV — eemepuHapHasi u aOMuHuUcmpamueHasi Hagpy3kKa.
Problems of KHV diagnostic. J. Maj, E. Borzym,
Problemy w diagnostyce KHV. M. Matras,
lMpobnemsi ¢ duaeHocmukot KHV. PIW PIB, Putawy
Discussion and conclusions/ Dyskusja i wnioski/ Juckyccusi u ebi8o0kbl.
Coffee break./Przerwa kawowa./ bpelk-koghe
16.45- Mr. Carp — children theatre
17.00 Dzieciecy Teatr Pana Karpia
) Hemckuii meamp 2ocnoduHa Kapna
c t/ K /B R. Gwiazda,
ormoran ormoran/ baksnaH PAN, Cracow
Situation in European countries./ R. Gwiazda,
Sytuacja w poszczegdlnych krajach UE. PAN, Cracow
Cumyauusi 8 omOerbHbix cmpaHax EC
Impact of cormorant population mass development on pond carp M. Ciesla,
17.00- production / SGGW, Warsaw
18.00 Wptyw masowego rozwoju populacji kormorana czarnego
na stawowa produkcje karpia.
BnusiHue maccogoeo pasgumusi nonynsyuu 4yepHoeo baknaHa Ha
pasgedeHue Kapra 8 npyoax.
Solution proposals, discussion and conclusions.
Propozycje rozwigzan, dyskusja i wnioski.
[MpednoxeHusi peweHus npobrem, OUCKyccusi U 8bI800bI.
. . F. Levai Jr., Aranyponty,
Carp marketing in Europe Hungary
Marketing karpia w Europie
MapkemuHea kaprnogozo xo3siticmea e Eepone
Review of European carp promotional campaigns. Z. Szczepanski,
18.15— | Promocja karpia na gtéwnych rynkach europejskich - przeglad kampanii Towarzystwo Promocji Ryb
19.00 | promocyjnych.
Peknam+as kamnaHus/nonynspusayusi Kapna Ha arasHbix e8pornelickux
pbIHKax — 0630p peknaMHbIX KamnaHul
Carp marketing in carp region UE Tirschenreuth. H. Klupp,
Marketing karpia na terenie hodowli karpia w UE Tirschenreuth. VDBI, Germany
MapkemuHa kaprogozo xo3slicmea Ha meppuMmMopUsiX e2o 8bipalyueaHust
8 Tirschenreuth, EC
A dinner with live music, local beverages show and disco night.
20.00 Kolacja przy dzwiekach muzyki na zywo, degustacja lokalnych trunkow

i wieczor taneczny.

Organizatorzy zastrzegaja sobie prawo do zmiany programu konferencji. Ewentualne zmiany w programie nie stanowig podstawy zwrotu kosztow.
Organizers has the right to change the conference program. Eventual conference program changes are not the reason for payment return.
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PROGRAM / MIPOrPAMMA
16.09.2011, Friday / piatek / naTH1Mua

EU funds for carp farmers in 2007-2013
Pomoc finansowa dla stawow w ramach EFR 2007-2013
®duHaHcoeasi moMouwb NpydoebiM xo3silicmeam 8 paMKax
¢ghoHdoe EC 2007-2013

T. Bardécz, Ministry of
Agriculture, Hungary

Wsparcie akwakultury ze $rodkéw finansowych UE.

M. Rabczynska, MRiRW

9.00 - | £/ financial suport for aquaculture.
10.20 ®@uHaHcoeast nomoub, docmyriHasi xossiicmeam.
EU funds for pond farming in Europe- comparison. A. Pyg,
Fundusze UE dla hodowcdw karpia w Europie — poréwnanie. Aller Aqua
®oHObI EC 0nsi kapriosbix xo3siticme 8 Eepore — cpasHeHue.
Discussion and conclusions/ Dyskusja i wnioski/ [Juckyccusi u 8b1800bl.
Coffee break./Przerwa kawowa./ bpelk-koghe
Carp farming in EU in 2014-2020 period. B. Feneis,
Gospodarka stawowa w UE w 2014-20 VDB, Germany
lnaHupoeaHHas ¢ghuHaHcoeasi nomouwib om EC 2014-20
Common Fisheries Policy and the freshwater fishery, a task and a B. Feneis,
challenge. VDBI, Germany
Wspdina Polityka Rybacka a rybactwo $rédlgdowe, zadanie i wyzwanie.
Obuwas pbibosodyeckas nofumuka 8 KOHmMuUHeHmasnbHoM pbibosodcmee,
10.50— | 3adayu u ebi308bI.
12.20 [ possible EU support for pond farming in 2014-2020 to achieve the goals of | T. Bardécz,
the EU aquaculture strategy. Ministry of Agriculture,
Ksztatt funduszy UE dla gospodarki stawowej zapewniajgcy spetnienie Hungary
celéw unijnej strategii rozwoju akwakultury.
®opmbl nomowju u3 poHoos EC 0nsi npydosbix xo3sticms,
eapaHmupyrowue docmuxeHue cmpameaudyeckol yenu EC e passumuu
aKeakyIrbmypbl
Discussion and conclusions/ Dyskusja i wnioski/ [Juckyccusi u 8b1800bl.
Coffee break./Przerwa kawowa./ bpelk-koghe
Other problems of carp farming L. Varadi,
. . HAKI, Hungary
Inne problemy gospodarki stawowej
Adpyaue npobnemsbi npydoebix xo3silicme.
Legislation problems of carp farming in European countries. V. Andruskievicius,
Problemy legislacyjne gospodarki stawowej w poszczegdlnych krajach. Lithuania
BakoHoOamerbHbie nMpobremsl rpydosbix X035LGcme 8 0moesibHbIX
cmpaHax.
The contribution of carp farming to food supply, rural development and L. Varadi,
environment protection. HAKI, Hungary
12.45—- | Wplyw gospodarki stawowej na bezpieczenstwo zywnosci, rozwdj
14.30 | obszaréw wiejskich i ochrone $rodowiska.
BrniusiHue npydosbix xo3slcme Ha 6e3ornacHocmb npodyKkmoes numadus,
passumue cenbCcKux meppumopull u oxpaHy okpyxarouweli cpeosbi.
Carp farming: possible future solutions for present challenges. Hanno Slavski,
Hodowla karpia: przyszte rozwigzania dla obecnych wyzwan. Aller Aqua, Denmark
BbipawusaHue kapna: 6ydyujue peweHusi 0nsi ce200HSAWHUX 8b130808.
Carp welfare —COST project. M. Pilarczyk,
Dobrostan w kontek$cie karpia — projekt COST. PAN, Gotysz
braszococmosiHue 8 koHmekcme kapna — npoekm COST.
Discussion and conclusions/ Dyskusja i wnioski/ [Juckyccusi u 8b1800bl.
14.30- Conclusions and formal proposals M. Kuczynski, .
14.55 Podsumowanie i odczytanie wnioskéw formalnych Polish Fishery Society
) ModeedeHue umozoe, 3a4umbieaHue ¢hopMasibHbIX 8180008
Conference closure
Zakonczenie konferencji
OKoH4YaHue KoHghepeHuuu
15.00 | Lunch/ Jlan4

Organizatorzy zastrzegaja sobie prawo do zmiany programu konferencji. Ewentualne zmiany w programie nie stanowig podstawy zwrotu kosztéw.

Organizers has the right to change the conference program. Eventual conference program changes are not the reason for payment return.

OpzaHu3amopb! coxpaHsitom 3a coboli pago Ha 8HECEHUE U3MEHEHUL 8 MPo2pammy KOHehepeHUUU. Bo3MOXHbIE UMEHEHUSsI He S8/SIIoMCs OCHo8aHuUeM Ors
803epalyeHus deHea.



